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Gawedy Naukowe.

CZLOWIEK PRZEDHISTORYCZNY

przez H. K.

(Dalszy ciag).

Kjoekkenmoeddmgsy. — Slady wiekéow przedhisto-
rycznych w Danji. — Torfowiska i ich wyrazne war-
stwy. — Wiek kamienia. — Wiek bronzu. — Wiek
zelaza. — Osady nawodne. — Zwyczaje 1 obyczaje
czlowieka pierwotnego. — Poczatek rolnictwa, prze-

myshu i handlu.

Badania Kjoekkenmoeddingk 6w, czyli pozostato$ci
kuchennych ludéw pierwotnych ktére zajmowaty tor-
fowe bagna Danji, oraz jeziornych mieszkancoéw
Wtoch i Szwajcaryi, dostarczyly nauce szacownych

dokumentéw co do cztowieka pierwotnego.

Dzigki pracom PP. Troyon, Morlot, Keller i Desor
w Szwajcaryi, genialnym pogladom kilku dunskich
naturalistow, badaniom PP. Stopani i Nicolucci we
Wtoszech, niezmordowanym poszukiwaniom PP. Lar-
tet, Christy, Boucher de Perthes, de Mo rtillet,

Francyi, oraz uczonych krajow wszystkich, jesteSmy

we

'

juz w stanie cho¢ w grubszych zarysach przedstawié

sobie historyg tych czaséw odlegtych, zda¢ sobie na-:

wet sprawe z zycia, zwyczajow i obyczajow czlowie-
ka kopalnego, zestawi¢ jego prostaczy przemyst z ro-
zwojem sztuki terazniejszej, i okaza¢, jak ludzkosé
i dzika,
miata zawsze w sobie 6w zarodek wyzszej inteligen-

w kolebce swojej, jakkolwiek niedot¢zna
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(dalszy ciag).

cyi ktory tak potgznie z postepem wiekdw miat sig,
rozwingc.
W wielu miejscach na brzegach Danji, daja si¢ na-

potykaé w poblizu morza, kupy muszel wielkosci bar- |

dzo rozmaitej, si¢cgajacej nickiedy .do. tysigca stop
dhugoscija dwochset szerokosci, przy wysokosci stop
dziesigciu. Gdzie nie gdzie kupy te bywaja w okrag
ulozone, w okoto pustego $rodka, ktore zdaje si¢ iz
przez mieszkania ludzkie musiato by¢ zajete.

Te ogromne kupy nagromadzonych muszel i kosci,
oddawna byly znane, malo na nie zwracano uwagi,
sadzac iz byly po prostu przez woédy morskie wyrzu-
cone; badania jednak bardzo niedawne okazaly, iz
jeden tylko cztowiek mogt je utworzyé i ze sg bez
zaprzeczenia ztozone z pozostalosci jego pokar-
mow. To tez Dunczycy nazwalije Kjoekkenmoed-

diiigs, co znaczy dostownie: pozostatosci kuchenne.
Milijony muszel, ostryg i innych migczakéw jadalnych,

przewaznie w nich si¢ znajduja, zmieszane z ko$émi
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mi si¢ zywili dzielni zapewne mys$liwi, odwazni ry-

bacy, a ktorych pami¢é zdawata si¢ by¢ na zawsze
w glebiach przesztosci zagrzebana.

TorfowiskaDanji dostarczaja takze ciekawych spo-
strzezen moze bardziej waznych jeszcze. Nie masz
ani jednego saznia kwadratowego tych bagien wkto-
sig
i szczatki wszelkiego rodzaju ktoére w nich si¢ znaj-

rymby nie przechowaly slady ludzkie; kosci
duja, sa dla uczonych niewyezerpanem zroédtem ba-
dan; natura zdaje si¢ jakby z umystu przechowata
te §lady aby dozwoli¢ nam wykrycie ich poczatkow.
Torfowiska bowiem Danji utworzone sa z trzech nie-
zmiernie wyraznych pokladéw lezacych jedne na dru-
gich, z ktérych kazdy innym do nas przemawia je¢zy-
kiem i przedstawia oczom naszym trzy zupetinie ro-
zne okresy wegetacyi: najdawniejszym jest okres
sosny, obecnie zupetnie nie istniejacej; drugim okres
debu, w dzisiejszych czasach bardzo juz rzadki;

a trzecim czyli wierzchnim, okres bukow rozciagaja-

zwierzat ssgcych, ryb i ptakoéw; przytem dajg si¢ |cych i obecnie geste swe konary po nad gruntem tego-

wsérdd nich odgrzebywaé w znacznej ilosci, topory,
noze i inne narz¢dzia kamienue, wraz z czerepami
niezgrabnie wyrobionych naczyn glinianych, drobniej-
szych narzedzi z rogdéw i kos$ci, popioldw i niedopalo-
nych drzewa kawalkow. W r. 1847, specyalna ko-
misya ktérej polecono zbadanie tych Kjoekkenmged-
dings'dw, zebrala przepyszna kolekcye z przeszto
dziesigciu tysigcy rozpoznanych okazow zwierzat
znalezionych w kupach owych.

Posréd tychmuszli gesto si¢ natrafiaja kosci wielu
gatunkow zwierzat dzikich, z ktorych jeden tylko
»W ol pierwotnyll (Bos primigenius) do juz wyga-
stych gatunkéw nalezy;’ szczatki.fok i'b.0bréw. bar-:
dzo bywaja liczne. Kosci.jelenia, sarny-, ostrowidza,

wilka, lisa, spotykaja si®\prawje¢ .zawsz¢ roz*upaug,

jakby to uczynione byto ostrym narze¢dziem dla wy -
dobycia szpiku. ¢ s

Owe zatem Kjoekkbmnoeddingsy sa jak widzimy
nie matej wagi dla nauki, ukazuja nam bowiein, po

uptywie kilkuset wiekoéw, szczatki pokarmow ktore-

potwyspu. Torfowiska przechowaly to co w nie
wpadto i1 poszukiwania ktéore w nich czyniag; ukazuja
trzy wyrazne muzea, zmieniajace niejako zbiory swo-
je z kazdym nowym okresem ro§linnosci. Szczatkow'
ludzkich nie mg wcale w najnizszym poktadzie tor-
fowiska; w drugim ukazuja si¢ bronie kos$ciane i ka-
mienne; w trzecim za$§, najblizszym powierzchni
Na

zasadzie tych odkry¢, pierwsza e'poka historyi ludz-'

gruntu, napotykaja bron i naczynia bronzowe.

kosci, przez dunskich, uczonych na trzy wieki czyli
okresy zostala podzielona.

m\)JJJcres kamienia. - W ciagu tego peryodu czto-
wiek sig-uzbraja i tworzy sobie narzgdzia obrabiajac
krzemien-i inne kamienie;
-Q,tem;
drzewa-; okres ten dzielg jeszcze na dwa. wyrdzniaja-"

ogien jest mu znany jak

popioty 4 kawatki :niedopaionego,

Ce si¢ od siebie wieki: epoka kamienia- niedbrobione~
go 1 epoka kamienia ogtadzonego).

2) Okres bronzu.
wiek odkrywa i obrabia kruszce; umie potaczy¢ cy-

W tym drugim peryodzie czto-



n¢ z miedzig i wyrabia¢ z nich bron, naczynia i na-
rzedzia; (odkrycia poczynione w Ameryce dozwalaj!},
wprowadzi¢ jeszcze okres s$rodkujacy, a mianowicie
okres miedzi, w ktorym ludy pierwotne tylko tego
kruszcu uzywaty, ktéry im si¢ przedstawial w stanie
samorodnym) i

3) Okres zZelaza nastgpnie juz przychodzacy iuka-
zujacy nam przemyst daleko wyzej posunigty. Ten
peryod jest ogromnym krokiem przez ludzko$¢ na-
przéd uczynionym, ktéora w jego ciagu odkrywa
szklo, wymys$la monety i w swojej inteligencyi wy-
najduje tak bardzo wazny pomyst alfabetu.

Podzial wyzej wsk azany mogtby na btedne napro-
wadzi¢ mys$li, gdyby chciano przywiazywa¢ do niego
zbyteczne znaczenie i mniemadé, ze cywilizacya scha-
rakteryzowana uzyciem tych réznych miedzy soba
materyatlow, jednostajnie na kuli ziemskiej byta roz-
przestrzeniong. W tych oddalonych epokach istnia-
ty pomigdzy ludami cechy bardzo wyraznie je wy-
rézniajace, jak to ma miejsce iza dni naszych,
w ktorych widzimy wielkie przestrzenie
mieszkatych przez

ladow za-
ludy epoki kamiennej (wngtrze
Brazylji i t. p.), gdy jednoczes$nie wiek Zelaza panu-
je w Polinezyi, a wiek broni ognistej w Europie.
W kazdym razie podziat ten istnieje i znalazt wy-
mowne potwierdzenie w pracach geologow, ktérzy
najprzéd w Szwajcaryi, na jaw wyprowadzili nowy
rodzaj pomnikéw na calg nasza uwage zastuguja-
cych.
WidzieliSmy iz jaskinie i rozpadliny w skatach
stuzyty za mieszkania ludziom pierwotnym;

i chaty z chrustu i gatezi,

szaltasy
oraz budowle na palach,
oczywiscie pozniej staly si¢ zwyklem ich mieszka-
niem.

Nic zreszta tak bardzo dziwnego nie ma w szcze-
g6lnym sposobie budowania si¢ ludéw jeziornych:
Herodot wspomina o mieszkancach jeziora Prusias;
Dumont d’Urville w podr6ézach swoich opisuje podo-
bne wioski wznoszace si¢ za dni naszych, po nad
wodami jezior Nowej-Gwinei. Malajczycy i1 Chin-
czycy w wielu miejscowosciach buduja chaty swoje
na palach wbijanych w blotniste brzegi jezior, na-
reszcie laguna Maracaybo, przedstawia nam nowy
przyktad matej Wenecyi drewnianej pod nazwa Ve-
nezueli. Za czasow Rzeczypospolitej rzymskiej, Ba-
tawy zamieszkiwali w szalasach wzniesionych na pa-
lach nad ziemig sterczacych; kilka pokolen z nad
rownin Orenoko i Amazonki obecnie podobne buduja
sobie szatasy, a Jawajczycy szukaja schronienia od
tygrysow w chatach od ziemi prawie odosobnionych.

Cztowiek zatem znajdowatl posrod jezior schronie-
nie w ktorem mogt bez obawy szukaé spoczynku po
trudach swoich, a moze tez szedt i za pociggiem ja-
ki woda wywiera na wszystkie ludy.

W roku 1853 i 1854, pierwszy Ferdynand Keller
poczat badaé szczegdlne przedmioty odkryte przez
ustapienie wod Zurichskiego jeziora. Pale, kosci,
kamienie od ognia przepalone, naczynia rozmaitego
rodzaju, jawnie mu okazywaly istnienie jakiej$s da-
wnej wioski. Inni naturaliSci poczgli wyszukiwaé
podobne $lady i w predkim czasie cala prawie Szwaj-
carya, Wtochy, Islandya, Kanada, Nowa Gwinea
i wyspa Yaigion, dostarczyly mnoéstwo dowodow
przekonywajacych o istnieniu licznych plemion ludz-
kich, ktoére zamieszkiwaly te kraje zanim one mialy
swoja historya. Obecnie odkrycia owe tak dalece
si¢ rozpowszechnily we Francyi, Wtoszech, Niem-
czech, Belgji i u nas nawet, ze pewnos$¢ co do istnie-
nia cztowieka kopalnego, zrazu przez wszystkich od-
rzucana, dzi§ bez zaprzeczenia przez wszystkich
prawie uczonych jest przyjeta.

t Zrozumie¢ tatwo iz ludzie pierwotni zewszad nie-
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bezpieczenstwami wszelkiego rodzaju otoczeni, a ma-
to srodkow do obrony majacy, w miejscowosciach
w jeziora obfitujacych, budowali sobie mieszkania na
palach; w ktoérych znajdowac schronienie
przed napadami zwierzat drapieznych albo tez i nie-
przyjacidol. Za pomoca swych jakkolwiek cigzkich
i niezgrabnych czoéten, mogli si¢ przenosi¢ na wszy-
stkie miejsca nadbrzezne, w wodach jeziora tuz przy

mieszkaniach znajdywaé¢ pozywienie.

mogli

A moze tez
jak mowilismy, ulegali tylko wplywom jakie woda
wywiera pociagajac ludy ku sobie, widzimy to bo-
wiem w Nowej Gwinei, gdzie mieszkancy nie z in-
nego powodu chaty swoje stawiajg na palach wje-
ziora wbijanych.

Slady tych zaginionych osad sa tak liczne, Zze mo-
zna w mys$li odbudowac sobie te jeziorne mieszkania,
zwtaszcza w Szwajcaryi. Dotad jeszcze w przezro-
czystej wodzie daja si¢ widzie¢ pale rownolegle wbi-
te lub czasem bez porzadku sterczace, deski poczer-
niale, dachy przedstawione przez warstwy trzciny
albo stomy. Kamienie ogniska, naczynia gliniane,
kupy mchujktore za loza stuzy¢ musiaty, niezgrabna
bron krzemienna, wszystko to odnajduje si¢ w mu-

tach jeziora.

Fo kilku tysigcach wiekow mozemy podziwia¢ to
szczegblne nagromadzenie matych szatasow, skupio-
nych na jednym pomoscie nad wodami jeziora wy-
niesionym. Wyobrazamy sobie te brzegi puste pra-
wie, niewielka ilo$cig zwierzat domowych tylko ozy-
wione; te milczace lasy, ktorych olbrzymie i geste
drzewa ponurym cieniem ostaniajace ziemig¢, w kto-
rych czlowiek zamieszkaé si¢ nie odwazat. Na wo-
Dwiescie
do trzystu chatek zdaja si¢ unosi¢ nad ptynna po-
wierzchnig; dym ognisk wznosi si¢ w powietrze, lu-
dnos$¢ krzata si¢ na poktadzie, czoéilna tu i owdzie
si¢ przesuwaja; woda zda si¢ by¢ przyrodzonym sie-
dliskiem cztowieka, ktéory bodaj czy nie od bobréw,
ni ezmiernie woéwczas obfitych, brat pierwszy wzor

dla swych budowli.

Widok pierwotnych
wprowadza nas w podziw niematy, zwlaszcza zwréci-
wszy uwage na brak narze¢dzi, na siekiery kamienne,
za pomoca ktorych dokonywano wszystkie prace oko-
to ich wzniesienia. Potrzeba byto wyrabia¢ narz¢dzia
$cierajac kamienie jedne o drugie, otrzymujac tym
sposobem powolne i niedostateczne rezultaty. A je-
dnak $cinano catkowite drzewa, zaostrzano pale,

dach przeciwnie, wre ruch i zycie czynne.

szczatkow tych mieszkan

ktody tupano na tarcice, i wkrotce plemiona jezior-
ne z gl¢gbi wod wznosily mieszkania swoje, otaczaly
je ostrokotami, urzadzaty schodki do wody siegaja-
ce, z ktérych wsiadaty do czéten swoich z jednej
klody drzewa za pomoca ognia wyzlobionych. Nad-
to kopali oni rowy na brzegach w celu zabezpiecze-
nia swych zwierzat domowych od napadow zwierzat
dzikich, wznosili groby i pomniki religijne na sa-
siednich wzgorzach, oddajac si¢ jednoczes$nie rybo-
towstwu, polowaniu i wojnie. Uprawiali ziemig, jak

tego dowodza ziarna, pszenicy,

Inu 1 jeczmienia
w osadach nawodnych znajdywane,
rz¢dzi oproéocz wyrobionych
pelnie

innych na-
z kodci i kamieni zu-
do tego nieuzywajac. Jakiejze to cierpli-
w o$ci potrzeba bylo aby wyrobi¢ t¢ bron i te narze-
dzia, osadzi¢ je,odostrze¢ wyszczerbione! Kamien nie
mogt by¢ obrobiony jak tylko drugim kamieniem:
z trudnos$cia przychodzi pojaé, jak ci niespracowani
rototnicy mogli wykonczaé ostrza nozoéow i grotow
krzemiennych, tembardziej jezeli szto o wyrobienie
ich z twardszego kamienia, naprzyktad z krysztatu
gornego, gdyz i takie si¢ napotykaja.

Topory i narz¢dzia kamienne wazng graty role
w pierwotnym przemysle; to tez w ogromnej ilosci
znajduja je w poktadach czwartorzednych wszystkich

krajow i w jeziorach Szwajcaryi. Materyat ich,

a bar dziej jeszcze ksztalty, roznia si¢ odnosnie do
narodéw, zwtlaszcza topory szwajcarskie maja wta-
Sciwe sobie cechy. I wtem nie ma nic dziwnego;
od dawna geologowie przekonali si¢, ze wiadomosci
ludzkie nie w réwnej staly mierze w tejze samej
epoce w rozmaitych stronach Europy. Prad cywili-
zacyi plynat wtedy niezmiernie powoli i wieki mija-
ly, zanim najmniejszy postep z potudnia Europy
przeszed! do zimnych krain Péinocy.

Topor nie jest jedyna bronig ludow jeziornych,
w wielu miejscowos$ciach znajdujg krzemienne groty
wigksze i mniejsze, jedne do dzid i oszczepoéw, dru-
gie do strzal stuzace, ktore zapewne na mocnych
trzcinach osadzano. Proca takze musiata by¢ w uzy-
ciu, gdyz w jeziorach Szwajcaryi przy osadach na-
wodnych, znajduja mnéstwo kamykoéw wyraznie do-
bieranych azeby proca mogty by¢ ciskane. Musieli
oni czgste prowadzi¢ wojny i byli biegli w tej nie-
szczesnej sztuce, gdyz znajduja kule palne z gliny
i wegla ulepione, ktoére rozgrzane do czerwonosci
zapewne z procy rzucano na chaty nieprzyjaciol,
dachy ze slomy i trzciny zapalaly si¢ latwo a przy
skupieniu szalaséw i osada cata tatwo z dymem po-
szta.

Oproécz tego wojowniczego instynktu, daja nam si¢
spostrzega¢ w zarodkowej
pierwotnego

inteligencyi czlowieka
i pokojowe upodobania, lubi on rolnic-
two 1 przemysl, czego dowodem
krzemienie w zgby wyrobione,

dzone jako pitki, noze, nozyki,

sag owe plaskie
zwykle w rog osa-

skrobaczki, igty,
osetki do ostrzenia ztobkowato z piaskowcoéw wyku-
te it. p. Wszystkie te przedmioty nie sa bynaj-
mniej narz¢dziami zniszczenia, ale prawdziwemi na-
rz¢dziami pracy.

Oddany najprzéd polowaniu i rybotowstwu, jak
o tem $wiadcza resztki sieci wigzanych z Inianego
przedziwa, w osadach nawodnych Szwajcaryi znaj-
dywane, cztowiek wkrotce oddaje si¢ uprawie roli:
ot acza si¢ zwierz¢tami domowemi, pije mleko trzéd
swoich, zywi si¢ ich mi¢sem, runem ich si¢ odziewa.
Spostrzega iz ziemia nic nie odmawia cierpliwej pra-
cy a wspanialomys$lnie wynagradza tego co si¢ jej
oddaje. Postep to niezmierny, z ktérego juz wszy-
stkie inne wyplywaja. Uprawa pdl zapewnia obfi-
tos¢ i dozwala cztowiekowi odpoczynku; skutkiem
tego rozmys$lanie; r¢ce mniej pracuja, mysl dzia-
la¢ po czyta, rozbudza si¢ inteligeneya, wkrotce
pojawi si¢ zastanowienie, zdolno$¢ pordwnania i do-
chodzenia, sztuki i nauki z nich pochodzace ukaza
si¢ niedtugo.

Ale ilez to niepewnosci, ile niepowodzen ipréznych
mozoléw, zanim najmniejszem odkryciem dorzucono
li chy kamyk do pomnika postepu! Ilez wiekow mu-
s ialo uptyna¢ zanim czlowiek stanat na pierwszym
szczeblu cywilizacyi, zanim jego inteligeneya dozwo-
lita mu wznie$¢ si¢ po nad zwierzgta,
szo§¢ zrazu tak widoczng byta? Przez jak dhlugi
przeciag czasu, nim si¢ nauczono klei¢ mieszkania
z chrustu, architektura

ktérych wyz-

ludzka nizsza by¢ musiata
od przemystu mrowek, pszczot, bobrow i t. p., ktore
byty dla niej tak cennym przykladem? Czlowiek
bowiem nie mial w poczatkach innego schronienia
nad pieczary i naturalne jaskinie!

Skoro po wojnach spokdj si¢ ustalil nieco, pomy-
sty ludzkie coraz nowe rodza dobrodziejstwa: w $lad
za rolnictwem niedtugo i handel si¢ pojawia. Prze-
dmioty zdaleka pochodzace, nefrot ze Wschodu, bur-
sztyn z nad brzegéw Batltyku, cyna z Anglji, znajdy-
wane posrod osad jeziornych, sa dowodem zamian
juz si¢ prowadzacych pomigdzy plemionami ludzkie-
mi. W jutrzence cywilizacyi zdaje si¢ iz Fenicyanie
byli pierwsi, ktorzy przyjeli sobie jakby za zadanie



zwiedzi¢ i zbada¢ powierzchni¢ globu. Ci zuchwali

zeglarze na prostych lodziach nie lgkali si¢ puszczaé

na fale oceanu, umieli walczyé¢ z burza i Smialo sta-

wili jej czolo aby biedZ na podboje krajéw dalekich.
(d. n.)

GDZIE TY...

J?*ie6n.

Gdzie ty,— tam myS$l i serce moje,
Tam caly duszy mojéj chér;
Gdzie ty,—tam z pie§nia marzen zwoje
Plyna, jak zgodny nieba wtér.

Upajajaca harf szczebiotko,
Gdzie ty, tam nikna chmurne mgly;
Kochanko kwiatéow, snow pieszczotko,

Ty$ szczeSciem mojem, zyciem ty!

Tesknote, bolesé¢, niepokoje
I zal serdeczny, zwatpien kres...
Spojrzenie jedno pali twoje,

Z niebieskich ogniow gwiazdo lez!

I gdy w zczerniala mysl zaloba
Widma przeklete cisna sie....
Gdzie ty,—ja z toba, zawsze z toba,

Oj! bo bez ciebie tak mi zle.

Gdzie ty, tam myS$l i serce moje,
Tam caly duszy mojej chor;
Gdzie ty, tam z pieSnia marzen zwoje
Plyna, jak zgodny nieba wtor.

F, M. Eysymont,

JAKLETA KSIEZNICZKA

NO WELL A
przez

fo J. JCRASZEWSKIEGO.

(Dalszy ciag).

Po owej pami¢tnej niedzieli i Sniadaniu, ktére pani
z Villamarinich odchorowala — bo, jak to Filipo-
wicz zawcezasu przewidywal —zawsze jej wino szam-
panskie szkodzilo — a miala slabos$¢ do niewdzie-
cznika!! po tej tedy niedzieli — oczekiwano jakiegos$
skutku w poniedzialek i stbwka od mecenasa Boru-
stawskiego. Tymczasem Mecenas
przesiedzial w kancelaryi,

caly ten dzien
wieczorem poszedl spo-
kojnie na swoja partye szachéw — i wcale o sobie
zna¢ nie dal na pensye.

Nie nalegano, na pewno juz spodziewajac sie Ze
wtorek co$ przyniesie. Rano tego dnia przygotowal
nawet administrator $ledzia i przekaske, na wypadek
przybycia Mecenasa, ale Mecenas si¢ nie zjawil,
i wieczorem na herbate takze.

Filipowicz utrzymywal, Ze niezmiernie byl zajety,
7e z reszta widzenie sie z osobami, wysoko w hie-

rarchji spolecznej polozonemi, nie bylo tak latwem,

wymagalo moze pewnych ostroznosci, i Ze zapewne j

zjawi sie we Srode...

Tego dnia, juz paniz Villa- 1

— fil5§ —

marinich zaczynala prycha¢é, i mowila Ze nieprzy-
zwoitem bylo ludzi trzymaé le lec dans Teau nie-
cierpliwila si¢, gniewala. Maz czynil jej uwagi, ca-
lowal po raczkach, a to nie pomagalo.
ja wiecej uspakajano,

Owszem im
tern si¢ stawala niespokoj-
niejsza.

Gdy we srode po 6smej godzinie wieczorem, zni-
kla wszelka nadzieja przybycia pana Boruslawskie-
go, Filipowicz ofiarowal si¢ nazajutrz péjs¢ do Me-
cenasa i zrecznie go wybada¢. Rozgniewana pani
zakazala mu ten krok bez jej zezwolenia uczyni¢ pod
kara najwyiszej

swej indygnacyi, znajdujac ze nie

powinni byli okazywaé niecierpliwosci. Filipowicz
byl postuszny, a czwartek zszedl zupelnie tak jak
dnie poprzedzajace. Przybyla na herbate Ciocia
Baronowa, ktora tego dnia miala uparta czkawke,
i ciagle si¢ ratowala mi¢towemi cukierkami, ktérych
woni znowu nie mogla znie$s¢ pani z Yillama rinich,
zaczynala si¢ juz leka¢ — Maks chodzil pogra-
zony w myslach — w calej odbijal sie zly
humor jej naczelnikow.

pensyi
Nie umiano sobiewytloma-

czy¢ milczenia.

Jedna panna Tekla byla jake§ spokojna, a nawet,
dosyé wesola.

W piatek, widzac ze juz dluzsza cierpliwos¢ do
niczego nie doprowadzi, administrator postanowil
ukradkiem uda¢ si¢ do Mecenasa.

Nie byla to rzecz latwa, gdyz pani utrzymujaca
kontrol¢ miala nad godzinami
malzonka i oddali¢ mu sie nie dozwalala,

znych powodow.

kase, S$cisla takze
bez wa-
Musial wiec sklamaé i wykazaé
niezbedna potrzebe porozumienia si¢ z rzeznikiem,
dostarczajacym mie¢sa do kuchni.

czasu stosunek jego do koSci,

Od niejakiego

fatalniej coraz sie

zmniejszal... KoS$ci braly gére, a placilo sie¢ za nie,
jak gdyby zawieraly najpozywniejsze cze¢Sci. Go to-
wano z nich wprawdzie buljony, lecz za drogo one
kosztowaly. Filipowicz uchwycil t¢ administracy j-
na potrzebe, aby pod jej pozorem dobiedz do Mece-
nasa.

Sklonil go do tego i pan Maks, ktéry byl bardzo
zgryziony. Filipowicz wi¢c puScil si¢ szybkim kro-
kiem wprost do kancelaryi. Lecz, nie wiodlo si¢
nieborakowi — minuty mial wyliczone, a w pokoju
przed kancelarya dwoch klijentow czekalo, majacych
prawo poprzedzi¢ go na posluchanie. Ale coz
mial czyni¢ — siadl cierpliwie. Préba skaptowa-
nia dwuzlotowka wytarta starego slugi, zupelnie sie

nie powiodla.

Bilo pél do dwunastej, gdy nareszcie wpuszczono
go do pokoju z meblami czarnym wlosieniem oKkiy-

temi. Boruslawski w okularach siedzial nad papie-
rem, zobaczywszy go, wstal, przywital, na zegai
spojrzal, ale—co juz bylo zlym znakiem zdawal

sie nie domys$la¢ nawet, po co przyszed} profesor.

Filipowicz, zawsze porywczy, nie siadajac nawe t,
chwycil go za reke.

— No ¢6z, co? Mecenasie, dobrodzieju, jak si¢
zowie? Czekamy! palimy si¢ — rozciekawieni je-
steSmy... jaka tez rezolucya?

Borustawski obie rece zwolna poczal podnosié,
spodnia warga mu si¢ wydela, zrobil mine¢ dziwna,
czmychnal, i nic nie powiedzial.

wiec _ jakie — tego — jak si¢ zowie?
dzieli go w koSciele? he? zapytal profesor.
Mysle ze widzieli — rzekl Mecenas.

— I jakze si¢ podobal, bo, juzci¢,

Wi-

nie mozna po-

wiedzie¢... jak si¢ zowie — tego...
Profesor wymownym ruchem dopelnil niedokon-
czonego frazesu — a Mecenas powtérzyl pierwsza

swoja mimike niezrozumiala.
Wiec c6z?

A _ nic — nic — tak — nie mam zadnej od-

powiedzi — rzekl cicho Boruslawski, jako$ wido-
cznie zmieszany.

Filipowicz przyskoczyl i gwaltownie pochwycil go
za rece obie.

— Na milo$¢ Boza! Mecenasie dobrodzieju—co to
ma oznaczacé?

— Ja — nie wiem co to ma znaczy¢! rzekl spo-
kojnie Boruslawski.

— Ale, przeciez — znajac osoby — czyli osobe —
do-
apreteu-

jak si¢ zowie — zawolal profesor — pan musi

mys$la¢ si¢, wnioskowaé... dorozumiewad,
dowaé??
— Nie wiem, istotnie nic — nie wiem — rzekl

chlodno Mecenas.

— Przeciez, panie Mecenasie, Zywo bardzo poczal
profesor — czyni¢ go samego sedzia... kazano sie
mlodziencowi, gdyby na musztre¢ stawi¢ na okaz do
kos$ciola, poszedl, stal.. i — jak si¢ zowie... tydzien

niemal uplywa... glucho...

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,

Co to bedzie, co to bedzie?

Ze swej cytaty Filipowicz uszczesliw iony tak sie
!zaczal Smia¢ glo$no, co w kancelaryi wida¢ uwazalo

'si¢ za naduzycie — iz Boruslawski az na drzwi spoj-
rzal niespokojny — to profesora od dalszego wybu -
chu wstrzymalo i glos nawet znizyl, pytajac:

— Coz tedy?

Borustawski ramionami ruszyl, ale przyparty py-
taniami, rzekl wreszcie.

— Pozwél sobie powiedzie¢ kochany profesorze,
ze—jesli wam panna Tekla nie przykrzy si¢, c6Z macie
znowu za interes spieszy¢ si¢ z pozbyciem jej?? he?

Profesor az podskoczyl.

— Nam! panna Tekla, przzkrzyéby si¢ miala! Ale—
ktéz — co za powdod mégl mysl taka poddaé — my
ja kochamy, wielbiemy,
rozstawa¢é nie chcieli!

my bySmy sie z nig nigdy
Méj
co za idea!

Nam, Zeby ona ci¢zyla!
Boze! jak si¢ zowie — darujesz pan!
Lecz jej szczescie, jej los, jej przyszlos¢, jej dole
mamy jedynie na wzgledzie, na uwadze, w konsyde-
racyi.

Profesor gdy bardzo chcial by¢ wymownym, uzy-
wal zwykle do przesytu tej krasoméweczej figury.

Boruslawski znudzony widocznie oddarlszy od pa-
pieru kawalek, zwijal go w palcach i rozwijal nie-
cierpliwie...

— By¢ bardzo moze — odezwal si¢, jakby chcac

pozby¢ si¢ natreta, ze—chcea si¢ rozpytaé, dowiedzieé,
stan majatkowy... to wszystko wymaga czasu...
A a a! to rozumiem....
Miedzy nami moéwiac (tu si¢ obejrzal) majatek pie-
kny, a co si¢ tyczy dlugéw, jak si¢ zowie..
Placi

rzekl Filipowicz —

. moze ja-
kie i sa — to zraza¢ nie powinno. si¢ panie
dlugi mlodosci!

Tu roz§mial si¢ Filipowicz, a Mecenas juz si¢ do
jakich$ zabral papieréw. Pan mi daruje.

Zbywal go widocznie.

— Wie¢c mamy czekaé cierpliwie? pytal zywy

Filipowicz.
— Ja mysle — ja mysle! zakonczyl Boruslawski
i postapil ku drzwiom — co zniewolilo i goscia do

wynoszenia si¢ z pokoju. Zaczal szasta¢ mocno no-

gami, klania¢ sie¢, S$ciskaé, i z zafrasowana bardzo
twarza, wylecial z kamienicy.

Jakim sposobem i zkad mégl dowiedzieé si¢ pan
Maks Rabsztynski o bytno$ci swojego przyjaciela
u Mecenasa — trudno dobadaé, dosy¢ Ze znalazl sie
tuz na trotuarze i zdumionego pow ital, rozbrajaja-
cem slowem na ucho...

— Sledzia i porteru!

Roz$smial si¢ administrator, §ciskajac go.

— Poczciwe,

szlachetne serce... stowo honoru...



Przy Miodowej, jak wiadomo, naprzeciw Sprawiedli-
wosci, jest taka przyjemna dziurka, gdzie si¢ zawsze
znajdzie $niadanko skromne, napoj orzezwiajgcy iar-
kusz czystej bibuly, do otarcia palcow, a chocby
i tez, po przegraniu sprawy. Tu weszli.

Przed $ledziem napili si¢ wodki... wodka nigdy
dla polskiego zotadka zbyteczna nie jest.

— No ¢6z? spytal Maks.

— Dyabli go wiedzg! zawotat profesor. To Sfinks...
ja méwie — to Sfinks... to zamknigta — z pozwole-
niem —.bestya — ten Mecenas... (Tu glos znizyt).
Zdaje si¢ ze chcg wprzody nim co$ powiedza, o ma-
jatku doktadniej... jak si¢ zowie., tego...

Podano $ledzia, i profesor reszte zjadt z nim, ale
Maks zrozumial polowiczne wyrazenie, i przybrat
postawe niemal drasnigtego cztowieka.

— Al niech sobie $ledza! rzekt, czegdz oni moga
wymaga¢—panie dobrodzieju? czego? (Poruszenie za-
czynato czyni¢ go wymownym). Majatek jak wol! odtu-
zony! To wtlasnie czego potrzeba! Ptace dlugi, bo-
daj i posagi siostrom, intabuluj¢ si¢ z posagiem pan-
ny Tekli — i sa spokojni? Prawda? Czego moga
lepszego wymagac? he?

Rozumowanie bylo tak przekonywajace, jasne
i dobitne, ze Filipowicz, pierwsza szklanke porteru
wypiwszy, uscisnat go i zawotatl:

— Jasne jak stonce! stowo daj¢! jasne jak... co
si¢ zowie... 1 tego...

— Hm! mruknat z gigbokiem przekonaniem Fi-
lipowicz.

Bylby moze co powiedzial profesor, ale w tejze
chwili zblizyt si¢ skromny mlodzian, pan Emil,
i szepnal na ucho Maksowi.

— Badz taskaw mnie zaprezentowa¢ panu profe-
sorowi Filipowiczowi.

Odmoéwi¢ nie mogt Rabsztynski.

— Mojego szkolnego kolege — 1 przyjaciela, pa-
na Emila Drazaka — mam honor.

— Bardzo rai przyjemnie! rzek!l profesor.

— 0Od dawna zyczylem sobie mie¢ szczgécie zbli-
zenia si¢ do pana profesora — odezwat si¢ Emil,
chwytam t¢ zr¢cznosc.

— A bardzo! jak si¢ zowie! odpart rozczulony Fi-
lipowicz — bardzo — tego.

Ale — prawde rzeklszy — nie rozumial dobrze,
na coby temu panu zdata si¢ jego znajomos¢ i my-
slat moze o tem, gdy Emil podchwycit.

— Gdy juz jestem tak szczesliwy — to pozwola
panowie — pan profesor — wypi¢ jeszcze butelecz-
ke porteru ze mna.

— Jaki$ bardzo zacny cztek — pomyslat profe-
sor — przyzwoity w obejsciu sig.

Podano porter. Rozmowa si¢ ozywita, pan Emil

przyznat si¢ ze rad byl ze $wiatlych uwag profesora
korzysta¢, piacujac nad dykcyonarzem. Filipowicz
z ktorego $wiatta nigdy nikt nie miat ochoty czynic¢
uzytku, nawet pensyonarki, ktore go nie stuchaty,
uczut si¢ pochlebnie potechtanym.

Skonczylto si¢ na tem, ze gdy po $ledziu i porterze
wyszli, a Maks kwasny p ospieszyl do Ciotki, pan
Emil ofiarowat
i w ciagu podrézy na Nowy Swiat, ujal go niezmier-
nie... Zgadalo si¢ nawet i o tem, ze gdyby kiedy
lekcye jakie cigzkiemi byly dla st rudzonego admini
gwattownie dlan po-

si¢ przeprowadzi¢ profesora....

stratora — pan Emil przez
wzigty szacunek — gotow by je byt za niego — da-
wa¢ darmo!!

Po porterze czestokro¢ serce si¢ otwiera — i nie
dziw, ze rozstajac si¢ Filipowicz z Emilem byli
w najlepszym $wiecie stosunku. Profesor mowit so-
bie po cichu ze — skarb znalazt, bolat tylko nad
tem, ze zona jego 1 panna Eufrozyna, tak byly
wzgledem mlodziezy niedowierzajace.

Gdy wrocil i zmuszony zostal prawie natychmiast
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stawi¢ si¢ przed zona, S$ledczego jej oka nie uszly
porterowe kolory i pewien rodzaj ekscytacyi nerwo-
wej, jakiej ulegt profesor.

— Ajuz...

— Ale nie...

— Kiedyja mowig!

Profesor westchnat tym despotyzmem przygne-
biony.

— Jak mozna tyle czasu strawié¢ u rzeznika?

Filipowicza twarz przybrata wyraz dyplomaty-
czny.

— Bylem u Mecenasa! rzekt $miato zatartszy
wlosy.

I stanat wyzywajaco, rgce wlozywszy pod poty.

Pani z Villamarinich stata chwile niema. Coéz on
mowi? co mowi?

— Hm! ba! zeby on gadal — odezwat si¢ Filipo-
wicz. To Metternich! to Macchiavell Nie mowi
nic — a ostatecznie, wiesz duszko, co mi powiedziat?
Ipsissima verba.

— Co co? coz to znaczy! przerwala pani brwi
Sciggajac.

— Po tacinie — jego wtasciutenkie stowa.
panstwu pilno pozby¢ si¢ panny Tekli?

Pani zmilczata dlugo.

Czy

— A no, tak! ma sluszno$¢ — migdzy nami mo-
wigc — dodal profesor cicho. Bierze si¢ jakie ty-
sigc ztotych wigcej od niej niz od innych... a prezen-
Maks wielkiej rzeczy nie da, a Baronowa tez...
wiec po coz si¢ dla nich sakryfikowac?

ta...

Gospodyni milczata dtugo... nie raczyta odpo-
wiadac.

— A zdaje si¢ — dokonczyt
przeciagaja odpowiedz, chcac stan majatku pana
Rabsztyfiskiego na czysto mie¢... Ma dlugi... ¢! ma
dtugi! dodat zblizajac si¢ do zony — ale tloroaczyt
mi bardzo jasno, ze nie moze by¢ nic szczg$liwszego
nad to... Sptacaja dlugi i wchodza z posagiem na
majatek. Ot co!

profesor, ze oni

Wejscie Baronowej, ktora na chwileczke chciala,
pozdrowi¢ przyjacidtke, przerwalo rozmowe, Filipo-
wicz si¢ wymknat, idac gorliwie administrowaé. Po
wodce i porterze byl niecubtaganym — zagladat do
radlow, egzaminowat thusto$¢ zbierang w garnkidla
zastgpowania masta... domyS$lal si¢ kontraband
kucharki, hatasowat. 1 ta raza dostato si¢ sluzbie
straszliwie... lecz, po za plecami $mieli si¢ z biedaka
i figi ma pokazywali. Nikt go tak bardzo nie brat
na seryo.

Przyjaciotki, niemajace dla siebie tajemnic, siadty
na kanapce i dlugo rozmawiaty po cichu... Obie
byty zafrasowane. Baronowa szczegolniej ubolewa-
ta nad losem Teklusi.

A gdy si¢ to dziato w salonie i kuchni, na trze-
ciem pigtrze na przeciwko w otwartem oknie, stat
z rekami na piersiach zatozonemi zamys$lony autor
przyszlego dykcyonarza, i patrzal na owe okno
pierwszego, w ktorem mu si¢ czasem ukazywata
w promieniu gtéwka i oczy lazurowe... i smutny
usmieszek.

Stat tak, gdy okno pierwszego pigtra zapuszczo-
ne i zamknigte otworzylto si¢ powoli... ostroznie po-
kazata si¢ w niem twarzyczka jasna... potem siadta
panna Tekla i zaczeta patrzeé ku gorze, a Emil ku
dotowi—i tak si¢ okrutnie zatopili w tej niemej roz-
mowie... ze panienka nie postyszata ani otwieraja-
cych si¢ drzwi, ani wchodzacej na palcach Marysi
Rzepczakownej.

Ciekawe dziewcze zdala stangto po cichutku za
Tekla i zajej wejrzeniem pobieglo oczyma ku go-
rze... zobaczyto Emila... twarz Marysi $miertelng si¢
blado$cig‘okryta, potem ognistym rumiencem, po-
tem potartaj’dtonmi po twarzy, wrocita do drzwi,

i — postarata si¢ hatasliwie niby wejs¢, aby przy-
jaciolce nie uczyni¢ przykrosci i wstydu.

Marysia miata dobre serce i delikatno$¢ wrodzo-
na, ktérej nauczylo ja moze wtlasnie to grubijan-
stwo, co ja otaczalo w dziecinstwie. Nie data po
sobie pozna¢ wcale ze odkryta wielka tajemnice:
czule, drzaco, prawie ze zami u$ciskata przyjaciot-
ke, silac si¢ na wesoto$¢, gdy w istocie serce si¢ jej
$ciskato.

— Mousiatam troch¢ otworzy¢ okno — odezwata
si¢ zmieszana nieco Tekla, bo tak dzi$ goraco.

— Goraco — goraco! machinalnie wachlujac si¢
odezwala Marysia. Co6z u ciebie stychac¢?

— Nic a nic...

— Mecenas nie dat zna¢? spytata Rzepczakowna,
ktora zarowno jak Tekla o wszystkiem wiedziata,
bo si¢ panie wypaplaty.

— Tekla si¢ usmiechneta spokojnie.

— Ten poczciwy Borustawski, rzekta, mysle ze
si¢ bardzo spieszy¢ nie bedzie. Ja mu powiedzia-
tam cala prawdg¢. Uwazatam z niego jednak ze
chcieliby mnie wyda¢ za maz, ze uwazajg to za ko-
nieczno$¢ — ale, moze przecie nie zmuszg!

— Przynajmniej nie za pana Maksa! zywo poczg-
ta Marysia — to lalka... a w d odatku wiem bo sty-
szalam od o0sob co dobrze wiedzag — ten Maks nie
ma nic... wszystko stracit.

— A to chwala Bogu! w rece uderzajac zawota-
ta Tekla... tem lepiej — tem lepiej!

Marysia dlugo popatrzyta jej w oczy... iusciskata
ja jako$ rzewnie.

— Kochasz innego? szepneta jej na ucho.

— Ja? zmilyj si¢! poczgla czerwienigc si¢ siero-
ta — ja...

— Ale przede mna, przed calym §wiatem, taje-
mnica — nieprawdaz?...

Przed $wiatem, to dobrze — a przedemng, nie,
bo ja ci¢ kocham — no — i jabym si¢ moze na co
przydata.

Niezmiernie poruszona Tekla zerwala si¢ z sie-
dzenia.

— Zkadze to wszystko? zaczela niespokojna...
proszez cie...

— Moj palec... cho¢ go matym paluszkiem na-
zwaé nie moge, S$miejac si¢ i pokazujac duze rece
swoje — rzekla Marysia — moj palec mi to powie-
dziat.

Tekla
z nowym usciskiem przypadta do niej Marysia —
miata w oczach tzy.

stala jeszcze zmieszana i milczaca, gdy

— Al tak! ja wiem... wy si¢ z Emilem kochacie...
ja wiem, nie zapieraj si¢ to byloby naprézno! Tak
po winno byto by¢ — musiato. Dwie takie S$liczne
dusze przeczu¢ si¢ i pokocha¢ musialy...

Tekla zakrytla sobie oczy i jak ztamana rzucita
si¢ na krz<sto... nie méwiac nic, serce jej bito mo-
cno, tchu braktlo...

— Zkadze? moja Marysiu... niech Bég uchowa —
ja nic nie wiem... Ja go nie znam — tylko przez
ciebie.

— 1 przez okienko... szepn¢ta Rzepczakdéwna.

Na to, oprécz rumiefica nie bylo odpowiedzi,
a Marysia jak w goraczce, mowita zywiej coraz...

— Emil, ty wiesz, codzien do mojego ojca przy-
chodzi do stotu, bo u nas si¢ stotuje... widuje go,
sp otykam... Moge mu powiedzie¢ co kazesz, odniesé
ci co on mi poleci.

— A niech Bog broni! odez wata si¢ Tekla chwy-
taj ac ja za regce...  Zlituj si¢... ja nie chce...

— A zblizy¢ si¢ przecie potrzeba, kiedy juz...
znacie si¢ dawno i szukac sposobow...

— Przynajmniej nie ja pierwsza — oburzyta si¢
Tekla.

— To prawda... masz stuszno$¢, ale ze tez ten



czlowiek nie mial odwagi nigdy mnie o to za-
czepié¢?

— Alez milo$¢ powinna by¢ tajemnicza, miedzy
Bogiem a temi co si¢ ktchajag — przerwala oSmiela-
jac sie Tekla, czyz ty nie czujesz tego ze...

— Czuje¢, rozumiem! zrywajac sie¢ i biegajac po
pokoju zaczela Marysia — wszystko to prawda...
Kie ma sensu w tern co méwi¢ — a — takbym was
chciala widzie¢ szczesliwych!!

Zlozyla re¢ce i oczy podniosta ku niebu.

Teraz Tekla pobiegla ja uscisnaé i poplakaly sie
w swych objeciach. Marysia nie powiedziala juz sto-
wa... siadly obok siebie i dumaly. Po chwili dopie-
ro Bzepczakéwna cicho poczela znowu pochwaly
Emila.

— Takiego drugiego nie ma — méwila — ojciec
méj, wszyscy co sie z nim spotykaja, szanuja go
i kochaja. A dobry jest... a milosierny, a rozumny
i dowcipny. Par¢ razy z drugiego pokoju slyszalam,
gdy sie rozgadal z artystami, ktérzy do nas tez

przychodza gdy im pieniedzy zabraknie... Umie
wiele... ja my$le ze wszystko umie.
— Ale ty bo si¢ sama w nim kochasz! nagle za-

wolala Tekla.

Marysi krew uderzyla do twarzy.

— Ja? krzyknela — ja? albom ja to pomywaczka
godna takiego czlowieka? ja? A! moja Tekluniu...
moje serce za mlodu uwiedlo... ty nie wiesz jaka by-
la przeszlo§¢ moja, poki mi nieszczeScia, lzy nie
Ja? ale ja nigdy kochaé nie bede
w zyciu — bo — ja tego nie umiem. Nadto wcze-
$nie widzialam wszystko...

otworzyly oczow.

Zaptakala Marysia, i wnet oczy otarla zywo.

— Taka jak mnie widzisz, dodala — jestem du-
mna gdyby szatan... dla tego kocha¢ nie bede. Ale
ty, aniele méj czysty, ani zrozumie¢ tego nie potra-
fisz, ani trzeba byS$ to pojmowala... ty marz — $nij
i kochaj.

— Moja droga Marychno — przerwala Tekla
smutnie. Tibie si¢ zdaje Ze ty jeste$ nieszcze$liwsza
ode mnie. Ale ty masz ojca — dom — ty nie cho-
dzisz jak ja w ciemnoS$ciach, ty wiesz kim jeste§ —
a ja? aja?

I poplakaly sie¢ dziewczeta i Sciskaly jeszcze
i szeptaly znowu.

Tym co te dni mlodos$ci przezyli, co zapomnie-
li jak naéwczas przyjaciel drogi, jak zwierzanie sie
potrzebne, jak wymiana konie-
czna — wyda si¢ moze dziwnem to zblizenie dwdéch
istot... i nienasycone pragnienie wypowiadania sobie
co po duszy si¢ blaka... Dla Tekli i Marysi byly to
przeciez najszczeSliwsze zycia chwile — i tesknily
po tem za soba, a czekaly ich powrotu liczac go-
dziny...

uczué i mysli

Stane¢lo na tem przeciez, ze si¢ Tekla do wszy-
stkiego przyznala. To wszystko wlasciwie bylo ni-
czem — patrzyli ku sobie i u§miechali, on czasem
kladl reke na sercu, ona na czole... Trzymala raz
kwiatek w ustach... i pan Emil o mroku podsunal
sie¢ na trotuar, a kwiatek jako§ spadl mu na rece
Widziala to i uciekla. Marysia
musiala poprzysiadz tajemnice,
i zareczy¢ ze nawet sama o tem zapomni. Potem
zakazanem jej bylo zbliza¢ si¢ do Emila, zaczepiaé
go... méwi¢ z nim, wywolywaé... jakie§ stosunki,
wszystko to Marysia przyrzekla,
niepodobna bylo odgadngé.
ironiczny jakis..

i on go ucalowal.
stuchala chciwie,

ale co mys$lala —
Czasem miewala $miech

W kilka dni potem Marysia wiedziala pierwsza
i pobiegla o tem da¢ znaé przyjaciolce, ze pan Emil
poznajomil si¢ z profesorem, ze Filipowicz pod nie-
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biosa go wynosil, i Ze bylo niejakie podobienstwo
do — przypuszczenia pana Emila do dawania geo-
grafji w nizszych klasach... Tekla zrozumiala '“ré-
wnie dobrze jak Rzepczakéwna,
rzalo.

do czego to zmie-
Rumienila si¢ mocno i moéwila ze si¢ nad-
zwyczaj leka.

— Czego bo ty sie masz ba¢! odparla Marysia —
gdybym ja byla na twojem miejscu! o! o! recze ci
inaczej by i zwawiej rzeczy poszly.. Zmusilabym
go do o$wiadczenia si¢, potem napisala do Mecena-
sa — i uparla przy swojem... i postawila na tem...
Boruslawski poczciwy wziaglby cie w protekcya.

— Cicho! cicho! co pleciesz! co pleciesz! zamykala
jej usta rumieniac si¢ panna Tekla. Proszez cig...
juz nie méwmy o tem...

Po czwartej czy piatej buteleczce porteru i szklan-
ce ponczu... na ktére Filipowicz narazal si¢ nieogle-
pnie — pan Emil zostal wprowadzony jako bezpla-
tny (dla wprawy wlasnej) nauczyciel geografji Kklas
nizszych —i— w wynagrodzeniu dostal zaproszenia
na wieczorne herbaty. Pani z Yillamarinich uznala

g0 — skromnym i przyzwoitym mlodziencem.

— Daleko wigkszy filut, nizelim si¢ spodziewa-
la, méwila Marysia do przyjaciolki — prawda ze
w takiej sprawie przebacza si¢ przebieglo§¢ — a je-
dnak... filut chlopiec.

Tekla usta jej zamykala, rumieniac si¢ niespo-

kojna.

Az w kilka tygodni — wieczorem na herbacie,
gdy wyszla do saloniku, (o malo nie upadia w pro-
gu) zobaczyla pana Emila we fraku, bawiacego pan-
n¢ Eufrozyne, ktéra go ciekawie zdawala sie decy-
frowadé.

Tego wieczora jednak wcale si¢ nie zblizyli do sie-
bie i ledwie patrze¢ S$mieli, aby si¢ straszna taje-

mnica nie wydala.

Niesmialo$¢ pana Emila — zjednala mu starszych
pan wielka sympatye i pochwaly.

— Bardzo poczciwy i przyzwoity! méwila panna
Eufrozyna — a co wiadomosci!

— O, nie glupi! powtarzala gospodyni — i to lu-
bie ze z taktem... Choé¢ to Zadnej wielkiej familji,
ledwie szlachcic — a jednak co$§ ma wcale szlache-
tnego.

Filipowicz tryumfowal i rece trzymal pod potami,
a mowil sobie w duchu. A co? ha? a kto go wam
Bo ja mam oko? jak si¢ zowie.
Ale te baby — zeby kiedy czlowiekowi sprawiedli-
wos$¢ oddaly — jeszcze sie to nie okazalo!!

w ulicy zlapal..?

Maks i Ciocia Baronowa, czesto przybywajac na
pensye, dowiadywali si¢ czy nie bylo co od Mecena-
sa, Boruslawski milczal, Filipowicz nie $mial sie
upomina¢ — a mlodzieniec zakochany poczynal sie
niecierpliwié.

Cho¢ panna byla S§liczna nie tyle mu moze szlo
0 nig jak o to, ze interesa byly w bardzo zlym sta-
nie i ze wszyscy mu radzili oZenienie.

— Przeciez raz — niech si¢ co$ zdecyduje — mé-
wila Baronowa — jezeli im dla takiej sieroty bez
nazwiska Rabsztynskiego malo!! a! no... jak sobie
chcg! niech szukaja czego$ lepszego, a nas uwolnia...
Rabsztynski tez sobie znajdzie, moze i co§ nad to
pi¢kniejszego!!

W istocie jednak panu Maksowi trudno co$ zna-
le§¢ bylo — nadto znano i jego — i ksiegi hypote-
czne.

d. c n.)

WRAZENIA Z PODROZY

po Szwecyi i Norwegji.
przez Alberta Vandal.

(Streszczone przez «J. JB)

(Ciag dalszy).

UPSAL.

Obliczono zZe na jeziorze Moelar znajduje si¢ wysp
trzysta, ale ktéz zliczy niezliczona ilo$¢ ciasnin, mie-
dzymorz, zatok, malych przystani i przyladkow, ro-
zrzuconych po burzliwych wybrzezach tego wewne-
trznego morza Moelar. Przeciazone archipelagami, juz
to przedstawia sie¢ jak sie¢ rzek placzacych sie¢ w ro-
znych kierunkach, juzto jak wspaniala kotlina przed-
stawiajaca Sliczng perspektywe z okien letniego kro-
lewskiego palacu. W wodach tego jeziora odzwier-
ciadlaja sie¢ wiezyce Gripscholmu, perony Drottuing-
holenn i stoki Ulriksdalu.

Gripscholm, zamek feudalny, byl zamieszkiwany
przez wojowniczych ksigzat. W tych powaznych,
surowych prawie salach, gdzie dzi§ rzedem poroz-
stawiane zbroice wiekuiScie stoja na strazy, nie je-
dna rewolucya miala mieisce, a jej wieze sluzyly za
wiezienie nie jednemu zdetronizowanemu Kksigciu.
Wspanialy gmach Drottuingholenu jest ulubiona
rezydencyg terazniejszych monarchéw a Ulriksdal,
wzniesiony w najpoetyczniejszym zakatku zatoki, jest
ulubionem miejscem pobytu monarchéw artystow:
zmarly nie tak dawno Karol XV, spedzil w nim wie-
ksza czesé zycia. Mieszkancy Sztokholmu, do Grip-
scholmu i Drottuingholenu chodza na przechadzke,
do Ulriksdal odbywaja pielgrzymki. Imie Karola XV
ze czcia bywa wspominane i rzewne budzi wspo-
mnienia w sercach jego poddanych: jest to jedna
z tych postaci ktore karty dziejowe przekazuja po-
tomnosci owiane niewyslowionym urokiem. Tysigce
anegdot i opowiesci z ktoremi spotykaliSmy si¢ na
kazdym kroku, kazaly nam podziela¢ uczucia zalu
Szwedéw nad przedwczesna $miercia tego sympaty-
cznego kréla, tak umiejacego zyskiwaé¢ sobie ogdlng
milosé swych poddanych.

Od strony jeziora, Ulriksdal podobny jest do villi
wloskiej, ubarwnionej na rézowo na tle liSci pdélno-
cna odznaczajacych sie¢ S$wiezoscia. Na zewnatrz
wyglada jak dom do$¢ zwyczajny, wewnatrz znajdu-
jemy piekne muzeum: znaé zZe prawdziwy artysta
kierowal urzadzeniem tych sal, w ktérych nagroma-
dzone sa arcydziela, bez odréznienia wiekéw i naro-
dowosci. Starozytne posagi przygladaja si¢ flaman-
dzkim obrazom; fiorendzkie skrzynki stoja naprze-
ciw lakowych szafeczek japonskich; starozytni zZol-
nierze, norwegskie wyroby, przepyszne kufle, puhary,
stoja obok $cian wybitych wyciskana skérg kordub-
ska. Ta réznorodno$é¢ pickna, ten inteligentny eklek-
tyzm, nie dopuszczaja znuzenia, ktére czesto w mu-
zeach nie dozwala nam dos$¢ podziwia¢ nagromadzo-
nych przedmiotéw: wszedlszy tam zdaje nam si¢ ze
przebiegamy czarodziejskie krélestwo fantazyi.

Pewnego dnia dwéch turystow angielskich prze-
chadzalo si¢ pod cieniem drzew Ulriksdalu; cheac
zwiedzié¢ palac zwrécili sie do jakiego$ spacerujace-
go pana ktérego spotkali na zakrecie ulicy i wzieli
za miejscowego majordoma. Spotkany zgodzil sie
uprzejmie na objawione zadanie, wprowadzil do pa-
lacu, oprowadzal po nim dwie godziny i jak naj-



szczegotowiej pokazywal i objasnit wszystko. W sa-
lach historycznych wskazal im t6zko na ktérem sy-
piatl Gustaw-Adolf podczas kampanji w Niemczech;
opowiedzial dzieje kazdego klejnota, kazdego dro-
gocennego sprzetu, obrazu i t. p., sporzadzil akt cy-
wilny kazdego arcydzieta. Nareszcie wprowadza
ich do sali obrad, urzadzonej w stylu XYI wieku; do
uzupelnienia ztudzenia brak tu tylko z poéltuzina
radzcow w kryzach i kaftanach. Przepysznie rze-
zbione szafy, na rozsciez przed nimi otwieraja swe
podwoje i zdumionym ich oczom ukazuja nieocenio-
ne skarby. Zwiedziwszy i obejrzawszy wszystko
tury$ci pytaja uprzejmego cicerone 0 jego nazwi-
sko i1 dostojenstwo. ,Jestem, odrzekt Karol XV, krol
Szwecyi, Norwegji, Gotow i Wandallow.*

Przez cze$¢ dla pamigci zmartego kréla, Szwedzi
pozostawili tu wszystko jak byto gdy tu przemie-
szkiwal otoczony gronem uczonych i artystow w kto-
W Ulriksdalu,

rzezbiarze,

rych towarzystwie przebywac lubil.
jak niegdy$ w Amboise, malarze, poeci,
przyjmowani byli jak przyjaciele i koledzy: Karol
XV byl malarzem i poeta. Zatrzymalem si¢ z po-
szanowaniem przed niedokonczonym na stalugach
rozpietym obrazem, pod ktérym dostrzegliSmy pod-
pis krolewski ,,Kari", nastepnie upatrywalem czy
na szybach nie znajde¢ jakich§ wierszy wypisanych
brylantem.

Najwazniejsze wspomnienia z dziejow szwedzkich
sie
napotykamy sterczace

przywiazane sg do wybrzezy Moelaru. Udajac
ze Sztokholmu do Upsalu,
zgliszcza starozytnego grodu Sigtuna.
miasta czgsto si¢ powtarza w epicznych opowies-

zniszezyli je ze

Nazwa tego
ciach starozytnej Szwecyi. Rusini
szczetem w XTI-ym wieku, a srebrne bramy miasta
znajduja si¢ dzi§ w cerkwi w Niznym Nowogrodzie,
pod byzantynska koputa. Nieco dalej wytania si¢
z zieleni patac Skokloster, wspaniaty gmach godzien
monarchy. Od wieku juz przeszto palac ten jest
wlasnoscig jednej z tych patrycyuszowskich rodzin,
ktore przepychem i duma doréwnywaja monarchom.
Zatozycielem jego byl marszatek Wrangel; tu on
odpoczat po trzydziestu odbytych kompaniach, tu
ztozyt zebrane w Niemczech trofea. Widzie¢ tu mo-
zna dwa portrety owej stynnej Ebba Brahe, w kto-
rej kochat si¢ Gustaw-Adolf. Jeden przedstawia
mtoda wysmukta dziewicg z poetycznem wejrzeniem
czystem czolem iprzezroczysta cera; to Ebba Brah¢,
narzeczona bohatera. Drugi portret, przedstawia
dojrzata juz. nieco otyla matrong¢. w ktorej twarzy
widnieje praktyczny zdrowy rozum, w postaci powig-
kszajaca si¢ tusza: to Ebba Brach¢. zona bogatego
wtlasciciela i matka dziesigciorga dzieci. Pod tym
drugim portretem moznaby podpisaé: ,,W trzydzie-
$ci lat potem.*

Otéz wybrzeza si¢ zwezaja; jezioro przechodzi
w rzeke. Po obu stronach ciggng si¢ szeregiem ni-
zkie pstre domy: jestesmy w Upsalu,
wersyteckiem miescie.

stynnem uni-

Zblizajac si¢ do tej spokojnej dziedziny nauki,
w ktorej Lineusz mogt przez lat dwadziescia zata-
pia¢ si¢ w rozpatrywaniu i analizowaniu zdzbta tra-
wy, spodziewaliSmy si¢ spotkaé cisze i skupienie du-
cha, wtasciwe powaznej nauce; prawie chciatoby si¢ sta -
pa¢ na palcach aby nie zaktoci¢ spokoju akademickich
obywateli. Jakiez byto nasze zdziwienie, zobaczywszy ze
szaty 1 zajmuje
Wszystkie okna

cale miasto przywdzialo §wiateczne
si¢ obchodem jakiej§ uroczystosci.

przystroity si¢ w pokrzyzowane gal¢zie; poruszane
wiatrem choragiewki i wstggi wija si¢ w powietrzu;
zdata dochodzi nas huk wystrzaldéw armatnich. Po
ulicach przesuwajg si¢ liczne tlumy, wérdd ktoérych
uwijaja si¢ jak motyle, kaszkieciki niebieskie, czer-
wone, czarne a szczegdlniej biate. Przerywajac na

dni kilka swa spokojna pracg, Upsal obchodzi zbie-
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studentow pigciu

rajacy si¢ peryodycznie kongres

uniwersytetow skandynawskich znajdujacych si¢
w Kopenhadze, w Christianji, w Lund, Helsingsfors
i Upsalu.

Juz od lat blizko pigédziesigciu mtodziez skandy-
nawska zaprowadzitla zwyczaj zbierania si¢ co lat
cztery lub pig¢wjednemz miast uniwersyteckich, aby
akademickim 1 hulaszczym obchodem, $wigci¢ umy-
stowa uni¢ ras pdlnocnych. Wypadek klimateryczny
wyrodzit ten zwyczaj.

W r. 1827 zima byta wyjatkowo ciezka, przesmyk
oddzielajacy Malmoe od Kopenhagi, wybrzeze dun-
skie od szwedzkiego, zamarzt zupelnie, co bardzo
rzadko miewato miejsce; studenci ze szwedzkiego
miasta Lund postanowili korzystaé z rzuconego
przez przyrod¢ mostu i odwiedzi¢ swych kolegow
w Kopenhadze. Ci dowiedziawszy si¢ o tern posta-
nowili ich uprzedzi¢ iprocesyonalnie dazyli do Lund,
i traf zrzadzil ze si¢ spotkali na samym $rodku,
zamarztej cia$niny, w rownej od obu krajow odle-
glosci. Nastepuje zaimprowizowana zabawa; Dun-
czycy oznajmiajg ze nie ma nic tak doskonalego jak
poncz szwedzki, Szwedzi przyznaja ze piwo kopen-
hagskie nie ma réwnego sobie na calym $wiecie:
nie trzeba bylo wigcej aby dzieci jednej
zapomnialy strasznych klétni istarych wspomnien

Moéwiono o zbli-

rodziny

jakie przywodzita unja kalmarska.
zeniu 1 pojednaniu si¢ rozdzielonych gatazek wiel-
kiej rassy skandynawskiejipo licznych toastach sta-
ne¢lo na tern, aby ponawia¢ podobne zebrania izapro-
si¢ na nie kolegéw Christianji i Upsalu. Od owego
czasu juz kilka takich kongresow odbyto si¢ w Up-
salu, podwajajac przez kilka dni jego ludnos$¢ i za-
pelniajac gwarem ciche jego mury.

Ma si¢ rozumie¢ ze na zgromadzeniach ktérych
cztonkowie maja od lat o$mnastu do dwudziestu pig-
ciu, nie obejdzie si¢ bez rozprawiania o polityce; na
nich tez powstala i rozwingla si¢ idea skandynawi-
zmu, tojest potaczenia pod jednem bertem krdlestw:
Szwecyi, Norwegji i Danji. Biesiadnicy Upsalscy
nie wiele si¢ troszczyli o trudnosci jakie pokonaéby
trzeba, o niezlomne prawie zawady, rozstrzygali
stanowczo o losie dynastyi,
i tak gwarzac i prowadzac
po krainie Utopji, §piewajac hymn narodowy Karola
XII. Ale Szwedzi obok zywej wyobrazni maja wie-
le bardzo zdrowego rozsadku, i nie lubig dlugo tu-
dzi¢ si¢ mrzonkami; to tez od lat kilku idea skandy-
nawizmu zasypia sobie, a studenci za wspo6lng zgoda
wykluczyli ze swych zgromadzen czynna polityke
ijesli prawia jeszcze o zjednoczeniu rasy do jakiej

naleza, odnosi si¢ to tylko do unji moralnej i litera-

laczyli je lub odsuwali
si¢ pod rece, wedrowali

ckiej, urzeczywistnionej prawie juz przed laty 30,
gdy szwedzki poeta Tegner uwienczyl laurem Dun-
czyka Oeclenschlagera w katedrze Lundzkiej, przy
szalonych okrzykach mlodziezy obu krajow.

Podczas bytnosSci naszej uroczysto$¢ Upsalska
pelnym zajasniata blaskiem z powodu przybycia
studentow uniwersytetu Helsingforskiego, ktorym
rzad rosyjski dat pozwolenie udania si¢ na ten ob-
chod narodowy czyli raczej etnograficzny; tak wigc
w r. 1875 Finlandya po raz pierwszy wystata swoich
przedstawicieli na t¢ uroczystosé¢ rodzinna.

Studenci Upsalskiego uniwersytetu, zajmujacy
prawie potowe miasta, bardzo serdecznie wywigzy-
wali si¢ z obowiazku goscinnos$ci; kazdy przyjmowat
do siebie co najmniej jednego Dunczyka, Finland-
czyka i Norwegczyka. Ja z moim towarzyszem po-
drézy, nie mieliSmy prawa do tej bratniej goscinno-
$ci, ale narodowos$¢ nasza otworzyta nam wszystkie
drzwi i serca, tak tam w ogoéle lubig Francuzow.
Zaledwiesmy wyladowali otoczono nas ze wszech
stron i jeden przed drugim ofiarowal goscinnos¢
dunscy i nor-

w swoim domu,.a studenci szwedzcy,

wegscy, bandami zagradzali nam drogi do hotelu.
Trudno byto walczy¢ z taka koalizya, to tez podda-
liSmy si¢ i na dobre nam to wyszlo.

Nazajutrz rano zbudzily nas wystrzaty armatnie,
a gospodarze nasi przedstawili nam program zabaw
i uroczysto$ci. Pierwsze miejsce zajmowala powa-
zna dysputa dwoch studentéw o jakas§ subtelng kwe-
Zaprowadzono do wspaniatej sali
w ktorej w obec
zbijaja

sty¢ teologiczna.
przybranej w choragwie i godia,
calej ludno$ci uczeni szermierze dowodza,
zarzuty, przytaczajg rozmaite cytaty, kazdy broniac
wyrok sa po-
wazni profesorowie siedzacy na estradzie. Stucha-
cze przystuchuja si¢ z natezong uwaga; pigkne Up-
salauki nie spuszczaja oka z zapasnikow slowa: nie
jedna moze w glgbi duszy goraco pragnie zwyci¢z-
twa czerwonego lub biatego kaszkiecika. Zdato
nam si¢ ze cofnegliémy si¢ do owych czasow, gdy da-
my dworu szty z Louvru do Sorbonny przystuchi-

swych zasad, a s¢dziami wydajacymi

wac si¢ teologicznym sporom a dwunastoletnia Ma-
rya Stuart, na prawione jej po tacinie grzecznosci
odpowiadata w tymze jezyku.

. c.n.)

KORESPONDENCYA Z BERLINA.

Stan przemyslu w Niemczech. — Czy Niemcy maja przy-
jac¢ udzial w Wystawie paryzkiej. — Praca kobiet i dzieci
w fabrykach. — Uroczysto$§¢ 4 WrzeSnia. — Slawny ame-
rykanski doktéor Evans w Koblencyi. — Wystawa Sztuk
Pi¢knych i Przemyslu w Monachium. — Ludzie.— Psy.—
przyrost. — Wyrabianie

Ludnos$¢ Prus i nieustanny jej

prowiantu dla wojska, w Moguncyi. — Installacya Aka-
demji wojennej w Berlinie. — ,,Lato w Wiedniu,* Julju-
sza Rodenberg. — ,Prady opinji,“ K. M. Richtera. —

»Raj,*“ Pawla Heyze. — ,,Benvenuto,* Fanny Levald.
(Dokonczenie).

Stynny nowellista, Pawel Heyse, napisal obszerny
romans ,, R aflktéry jednak pod wzgledem wartosci
nie doro6wnywa wielu jego nowellom.

Rzecz dzieje si¢ gldwnie wMonachjum, wtem
miescie artystycznem; w ,nowych Atenach*1jak je
dawniej nazywali Niemcy; gldwne osoby powiesci sa
to malarze. Malarz Jansen, prawdziwy artysta,
zapoznal si¢ w mlodosci i ozenit z aktorka, nastg-
pnie roztaczyt si¢ z nig z powodu ze ztamata wiarg
malzenskg. Po tem rozlaczeniu zamieszkal w Mo-
nachium wraz z dzieckiem, jedynym owocem nie-
szczg$liwego tego matzenstwa; aby zarobi¢ na utrzy-
manie, zmuszony byt wyrzec si¢ swego artystyczne-
go idealu i zamieni¢ si¢ w artyst¢ rzemies§lnika. Ma-
lowatl wigc tokciowe obrazy §$wiegtych i rozne tande-
tne obstalunki. Jansen ma przyjaciela Feliksa von
Waiblingen, takze malarza,
dzit zycie do$¢ wolne w swojem miescie rodzinnem,
potem zargczy! si¢ z panna nalezaca do wyzszego
towarzystwa i pojechat na kilka lat do Ameryki.

ktéry najpierw prowa-

Gdy powrdcil nie umiat zastosowac si¢ do ciasnego
i nudnego zycia krajowego; nie syinpatyzmowal tak-
ze z rodzicami narzeczonej swojej Ireny, zarzucajac
im mieszczanskie przesady i zerwal z narzeczona,
w przekonaniu zenie kocha go tak jak on pragnie by¢
kochanym. Nareszcie Feliks Waiblingen przybywa
do Monachium, aby tam zupeinie poswigci¢ si¢ sztu-
ce. Powie$¢ zaczyna si¢ w chwili gdy dwaj przyja-
ciele spotykaja si¢ z soba; autor wprowadza nas po-
miedzy artystOw i przedstawia nam mieszkancow
tego ,,Raju* stuzacego za tytul dzieta, Rosenbusch:
poznajemy tu pann¢ Angelike; Rossel’a, malarza two-



rzacego w mysli najpickniejsze obrazy, ale nigdy
nie bioracego pendzla do r¢ki; Kobie’a, ucznia Korne-
liusa etc. wszystke te osoby odgrywaja w romansie
znaczniejszg lub podrzedniejsza role.

Feliks, to raczej cztowiek czynu nizeli artysta; jego
zamilowanie w malarstwie nie przekracza zwyklego
diletantyzmu i nie jest w stanie zapelni¢ jego zycia.
W pracowni Jansena poznal rudg dziewczyng, stu-
zacg arty$cie za model, i ta w nim si¢ zakochata.
Feliks cho¢ nie zapomniat jeszcze Ireny, jednako-
W tern
pewnego dnia Irena przejezdza z wujem do Mona-
chium, i pragnie pojednaé si¢ z dawnym narzeczo-
nym. spotykaja
szeregu zwiklanych przygéd, pojednan i poktocen,

woz z nudoéw wdaje si¢ w t¢ nowg milostke.

Kochankowie si¢ 1 po dlugim
po niezliczonych nieporozumieniach i quiproquo, zo-
staje wydany $wietny bal maskowy w ,Raju® na

cze$¢ stanowczego pojednania narzeczonych.

Podczas tych réznych wydarzen i serce Jansen’a
nie proznowato takze; zakochat si¢ w pigknej trzy-
dziestoletniej pannie Julji, ktora przez diugie lata
podlegata despotycznej matce, i teraz dopiero za-
czyna uzywac $wiata. Na nieszczescie zona Jansen’a
zyje, 1 pod tym tylko jedynym warunkiem chce po-
zwoli¢ na rozwod, jesli maz odda jej dziecko. Jan-
sen znowu nie chce na to przystaé¢, nie wierzac aby
Lucya, ptocha i niewierna zona, kochata rzeczywi-
Tak
rzeczy stoja, gdy korzystajac z wyz wspomnianego
balu maskowego,

$cie dziecko swoje i umiata by¢ dobra matka.

zona Jansen’a wpada i porywa
dziecko swoje. Jansen z Feliksem udaja si¢ za nig
w pogon; i gdy nareszcie Feliks znalazl si¢ w obec
Eucyi, poznaje w niej jedna ze swych dawnych ko-
chanek.

On to pierwszy, nie wiedzac ze jest zona

Jansen’a, sprowadzil ja z drogi cnoty. Poznal ja

gdzie$§ w kapielach morskich i miat za Angielke.

Dregczony wyrzutami sumienia, Feliks nie moze
znie$¢ mys$li aby mial by¢ szcze$liwy w domowem
ognisku skoro zniweczyl na zawsze szczg¢$cie przy-
jaciela, znowu opuszcza t¢ nieszcze$liwa Ireng, kto-
ra juz ledwie dyszy ze strapienia. Tymczasem Ju-
lija nie majaca najmniejszej ochoty poswiecac si¢ dla
czego$ lub dlakogo$, pociesza biednego Jansen’a i oby-
waja si¢ bez $lubu.

Wojna z r. 1870 — ktora odgrywa rolg we wszy-
stkich prawie dzisiejszych niemieckich romansach,
taczy pod jedng choragiew wszystkie osoby powiesci,
oraz malarzy monachijskich, z ktéorymi autor za-
poznat czytelnikow w Raju. Po skonczonej wojnie
znikaja wszelkie zawady: Feliks zeni si¢ z Irena;
Lucya pragnac za$lubi¢ bogatego Anglika sama za-
da rozwodu, a wigc stosunek Jansena z Julijag moze
by¢ uswiecony przez malzenstwo.

Na tem konczy si¢ powies¢ Pawta Heyse’go,

Utwor ten $ciggnal na siebie w ogdle tez same
zarzuty, co ijego Dzieci Swiata. Za wiele tu ru-
chu i nagromadzonych wypadkoéw; czcze uczucie cie-
kawosci podbudzane jest kosztem wznioslejszych
domagan si¢ umystu i smaku. Jednak trzeba przy-
zna¢ ze charakter Jansen’a dobrze przeprowadzony
i delikatnie wycieniowany, a postacie Feliksa i Ire-
ny jednaja sobie wspolczucie czytelnika.

Wy genijusz

Pomysto-
Heyse’go odznacza si¢ szczegolniej
w osobach podrz¢dne w powiesci zajmujacych stano-
wisko, w tych réznorodnych oryginalnych typach
artystow, przedstawianych z taka prawda i zyciem.
Sa to ustepy bardzo pickne, ale calos$¢ zle obmyslo-
na i zbywa jej na jedno$ci; wyraznie doskonaly ma-
larz rodzajowy, wdal si¢ w utworzenie wielkiego
obrazu dekoracyjnego; lepiejby =zrobit Heyse gdyby
nie przekraczal ,,Nowelli“ w ktéorych jest mistrzem
i trzyma palme¢ pierwszenstwa, ktoérej mu dotad

nikt w Niemczech odebra¢ nie zdolatl.
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Fanny Lewald, autorka romansu Benedykti Oswo-

bodzicielki w nowBEj powiesci swojej Benvenuto,
wprowadza takze czytelnika do §wiata artystyczne-
go, ale w innej zupelnie epoce. Nowy ten utwor
stoi nizej od obu powyzszych, jednakowoz i przedmiot
i styl pickne i zajmujace. Pani Lewald zamierzyta
odmalowac spoleczenstwo rzymskie w poczatku na-
szego stulecia. Snycerz rzymski, potomek jednej
z najstarozytniejszych rodzin, opowiada swoje zycie,
jak poswiecil si¢ sztuce w brew zamiarom ojca kto-
ry przeznaczal go do stanu duchownego, i jak w po-
$rod tysigcznych przeciwnosci i zwalczaniu coraz

nowych przeszkdd, doszedt mezkiego wieku.

Autorka kres§li gtadkiein

zywemi barwami odmalowany obraz zycia rzymskie-

i wprawnem pidrem

go, dopetniajac go wtasnemi uwagami i spostrzeze-
niami. Paltace zamieszkane przez arystokracy¢ sta-
rozytnego grodu, pracownie malarzy, krajobrazy
z kampanji rzymskiej, stanowiag jakby ramy obrazu.
Obok dumnego ojca ktory nie chce zezwoli¢ aby syn
jego pracowal a tem wigcej sprzedawat utwory swe-
go dhuta, staje uczony, rozumny i przewidujacy ka-
ptan, ktory zachgca i popiera usilowania mtodego
artysty; dalej znéw widzimy ponurego pochlebce,
fanatyka podzegajacego dume¢ i namigtnos$ci pana
domu, w widokach pozyskania majatku jego dla
swego zgromadzenia, oraz zachwycajace stworzenie,
ktora
$piewa po ulicach i deklamuje ust¢py z Tassa. Opo-
wiesci, opisy, charaktery, wszystko tu przywdziato
forme¢ czysta, jasna, wywotujaca tak
spokojne wrazenia jak dzieta starozytnej

mtoda dziewczyne z ludu, imieniem Gloria,

nienagannag,
sztuki.
Jest to niezaprzeczenie przymiot ale nie bez wady,
gdyz przez to znéw brak romansowi tej charaktery-
stycznej indywidualnosci, ktéra przykuwa czytelni-
ka, jak to ma miejsce przy opiScie rzeczywistego
zycia, jakiem bohatorowie zyli i oddychali; kiedy
przeciwnie w ,,Benvenuto“ bohaterowie p. Fanny
Levald sa za nadto, ze tak powiem, nieosobisci. Za-
wsze jednak jest to utwor wysokiej wartosci, podnio-
sty, pokrzepiajacy, ktérego czytanie budzi w sercu
i w umysle uczucie mitego spokoju.

W dziennikach niemieckich prowadzono =zaci¢ta
polemike w przedmiocie przedstawien Wagnera
w Bayreutch. Badzco badz przyznaé trzeba, ze przy-
jaciel krola bawarskiego za nadto przesadzone two-
rzy sobie roszczenia; nie tylko pragnie z reformowacé
opere, ale nawet utrzymuje ze nowa stworzyt sztu-
ke.

si¢ na dwie strony, co znéw nie jest nowoscig gdyz od

Poniewaz zamiast podnosi¢ kortyna rozsuwa

niepami¢tnych czasow praktykowato si¢ to w wielu
teatrach poniewaz postuguje si¢ maszyna parowa do
zgeszczania chmur na scenie, a orkiestr¢ umiescit
w ukryciu, co takze nie jest nic nowego — znalazta
si¢ pewna liczba naiwnych ktoérzy wierza, iz tworca
Pierscienia Niebelungow jest jednym z tych geniju-
szow ktorzy zmieniaja postaé rzeczy, ze narodowa
sztuka niemiecka datuje si¢ dopiero odjego tetralogji,
jak to sam powiedziat.

Jak wiadomo w teatrze jego w Bayreutch, ktory
moéwigc nawiasem przypomina troch¢ kolorem i sty-
lem dworce kolei zelaznych angielskich, znajduje si¢
osobna galerya dla ksiazat i gtbw koronowanych.
Na pierwszem przedstawieniu znajdowatl si¢ cesarz
niemiecki, a dowcipnisie moéwili iz pragnie spraw-
dzi¢ osobiscie, czy da si¢ zjednoczy¢ Niemcy pod
wzgledem muzykalnym, jak juz zostatly zjednoczone
pod wzgledem wojskowym, i wida¢ uznat to za nie-
mozebne, poniewaz opuscit teatr zaraz po Walkiryi,
to jest po drugiej cz¢$ci tetralogji Wagnera.

Po ukonczeniu trzeciej seryi przedstawien, zaraz
po zamknieciu si¢ kortyny, Wagner uwazajacy si¢
za rownie doskonatego moéwce jak i muzyka, powie-

dzial wielka mowe¢ do publicznosci. Skarzyt si¢ ze
spaczono mys$l jego przesadzajac i przekrgcajac sto-
wa jego odnoszace si¢ do jego dzieta. On nie chcial
powiedzie¢ ze sztuka niemiecka od niego datowaé si¢
bedzie, tylko ze opery jego stanawi¢ beda wazny krok
na drodze wyzwolenia sztuki niemieckiej; potem
zwracajac si¢ do J. K. Mosci, Ludwika, kréla ba-
warskiego o mato nie zadusit swojem kadzidlem.
Ale w tym razie miat stuszno$é, gdyz wie on dobrze
iz tylko dzigki poparciu kréla a gtownie dzigki tala-
rom poczciwych Bawaréow, moégl doprowadzi¢ do
Mo-
wig jednak ze do razu sztuka, i ze kilku zacofanych
deputowanych bawarskich

skutku i teatr iprzedstawienia swej tetralogji.
niezbyt zamitowanych
W nieskonczonej melodyi" na pierwszem posiedzieniu
sejmu zamierzajg zadaé¢ istawi¢ wniosek ,,oddzielenia
muzyki od panstwa.ll

I nie moznaby im nie przyzna¢ stusznosci, gdyz
mistrz ktory czerpie gtownie z kieszeni swego kro-
lewskiego przyjaciela, wydaje i utrzymuje si¢ daleko
wystawniej od niego. Obecnie syt zaszczytow i sta-
wy postanowil na odpoczynek wyjecha¢ do Wtoch,
a z jakimze to zbytkiem i kosztem odbywrat t¢ po-
dr6z, z calym domem i liczng stuzba. On z rodzina
zajmowal oddzielny wagon pierwszej klassy; liczna
stuzba jechata druga klasa, cho¢ miata to by¢ po-
dr6z in-cognito... A jednak mowia ze w Bayreuth
znaczne zostawil dlugi.

W teatrach nic nowego, sztuk

same przektady
francuzkich; jeszcze w Wiedniu pokaze si¢ czasem
jaki$ utwor oryginalny nie bez wartosci, w Berlinie

rzadko si¢ to kiedy zdarza.

Przeglad literacki.

Zrédia Dziejowe Tora I Krzysztofa Grzymultowskiego
Listy i Mowy. Wydal A. Jablonowski. Warszawa 18 76.

Pomimo ze nigdzie litera prawa nie dazyta do
sttumienia osobistych wpltywow na rzady tyle co
w dawnej Polsce, w rzeczywistosci jednak nigdzie
nie byto tyle pola dla dzialalno$ci przemoznych je-
dnostek.
ksztatcenia ani

Ogot szlachty nie mial potrzebnego wy-
uzdolnienia, azeby mogt sprostac
zagwarantowanym mu prawom: ludzie, odznaczajacy
si¢ urodzeniem, bogactwy lub zdolno$ciami kierowali
temi masami, jak sami chcieli. Uzywano i naduzy-
wano wplywu, a nieszczescie mie¢ chciato ze nie-
dos¢ byto w ciagu kilku wiekéw takich osobistosci,
ktore potrafityby na trwata korzys¢ kraju obrocié¢
swoj wptyw i zdolnosci. Rozmaite tez sady wyda-
sp6tczesni i potomni o czastkowych i chwilo-
wych przodownikach szlachty i naczelnikach stron-

nictw.

wali

Krzysztof Grzymultowski wojewoda poznan-
ski, ktorego dziatalnos$¢ nalezy do epoki Jana Kazi-
mierza i dwéch nastepujacych krolow, niebyt wpraw-
dzie pierwszorzedng osobisto$cig owych czaséw, jak
np. Lubomirski, Czarniecki lub Sobieski; jednak
imi¢ jego u wspotczesnych byto glto§nem, a historya
przekazata nam je w nazwie traktatu Grzymuttow-
skiego wiecznego pokoju z Rossya zawartego przez
wojewodg, jako posta Eptej w Moskwie 1686 roku.
Jeszcze w zesztym wieku Zatuski wydat pewna
ilos¢ listow Grzymultowskiego w zbiorze
historico-familiares*.
Helcel,

dylka wydali nieco wigcej przyczynkow do dziatal-

,»Epistolae
Potem Mikotaj Malinowski,
Przezdziecki i niedawno (1870) r. Skrzy-

nosci wojewody, a Malinowski w Zrédtach do dzie-
jow polskich (Wilno 1844) podal takze obszerniej-

szag wiadomo$¢ o zyciu Grzymultowskiego. Obe-



cnie przybylo jeszcze wigcej materyatow rekopis-
miennych, ktérych p. Bielozierski udzielit p. Jabto-
nowskiemu. Ten ostatni jest zdania, Ze powinny
jeszcze znale$¢ si¢ dokumenta z archiwum Grzymut-
towskich, z ktérego moze i udzielone jemu pocho -
dzg. Wszystkich dokumentéow jest 75; przedruko-
wane s3 w ksiagzce, o ktorej mowimy, a nadto postu-
zyly panu J. do ulozenia zupelniejszego Zzyciorysu
Grzymultowskiego, ktéry umiescit na czele.

Grzymuttowski spokrewniony byt z Zebrzydow-
skimi, Opalinskimi i Leszczynskimi i czynnie nale-
zal do wypadkéw panowania Jana Kazimierza.
Walczyt przeciwko Szwedom, a po uspokojeniu kra-
ju sprzyjat zamiarom krdélowej co do obioru nastep-
cy za zycia kréla. Predko jednak zmienit polityke
i stangt po stronie Lubomirskiego, gdyz popierat
nadziej¢ Fryderyka Wilhelma elektora brandebur-
skiego, ktory pragnat korony polskiej i miat w Pol-
sce wielu przyjaciol, zyskujac ich tern ,ze si¢ po
polsku nosit i przed kazdym towarzyszem nizko
czapke zdejmowatll Byt to ow ,,Wielki Elektorl],
ktorego stawiag dzi§ Prusacy, jako zalozyciela swej
potegi, $wiezo uwolniony od lennej Polski zale-
Znosci.

Po ustaniu rokoszu Grzymultowski pojednat
si¢ z krolem i znowu wrocit do polityki krolowe;j:
juz to w ogole chwiejno$¢ i zmienno$¢ opinji tego
dygnitarza byty wielkie; wksigzce nie mato znajdu-
jemy ciekawych pod tym wzgledem szczegdtow.
Odradzat Janowi Kazimierzowi abdykacye, gdy za$
ta nastapita, pozostat stronnikiem kandydatow fran-
cuzkich. Wytrwal w tej sympatyi przez caly ciag
panowania Michata, ktéorego byl przeto jawnym
przeciwnikiem: znosit si¢ z postem francuzkim
i bral udziat w intrygach kierowanych ku detroni-
zacyi krolewskiej, do ktorych nalezat takze Mor-
sztyn i podobho Sobieski. Wytoczono nawet Grzy-
muttowskiemu sprawe¢ przed krolem o zdrade kraju
i majestatu, ale skonczyto si¢ jako$ na niczem. Nie
tak tatwo uniknal Grzymuttowski nienawisci szla-
chty, ubdstwiajacej Michala, ktéra go tez raz na
sejmiku okrutnie szablami posieckala. Za Sobies-
kiego Grzymultowski wystepuje jako stronnik kro-
lewski i bierze czynny udziat w kwestyach admini-
straeyjnych, wojskowych i finansowych; szczego6l-
niej duzo zajmowatl si¢ ctami i cz¢$¢ cet sam chcial
wzigé¢ w dzierzawg, co gdy mu si¢ nie powiodlo,
zaczal wystgpowaé jako przeciwnik domu krolew-
skiego. Popieratjednak glowna mys$l zasadnicza
polityki Jana lii-go wojn¢ do upadtego z Turkiem
i dla tego przyjatl na siebie poselstwo do traktowa-
nia o pokéj z Rosya: zamierzano porozumieé si¢ co
do granic i skloni¢ caréw do or¢znej i pieni¢znej po-
mocy przeciwko Turkom. Pierwsze negocyacye
Grzymuttowskiego w Kadzyniu (niedaleko znanego
z poprzednich traktatow Andruszowa) nie powiodia
sig; wypadto mu wigc udaé si¢ 1686 r. do samej Mo-
skwy, gdzie panowali wowczas wspolnie Iwan i Piotr
carowie pod opieka swej Siostry Zofji. Opis podrozy,
pobytu w Moskwie i przebiegu negocyacyi jest naj-
ciekawszg czescig ksigzki, zarowno zawarte tam do-
kumenta z owego czasu, jak isam opis w zyciorysie.
Szkoda ze dokumentow jest tylko dwa; mowy do
caréw: opis za$ skreslit autor podlug innych zrodet,
wydanych we wspomnionym powyzej zbiorze przez
Malinowskiego. "

NOWE WYDAWNICTWA.

J 1. Kraszewskiego powiesci historycznych wyszta
cze$¢ trzecia, obejmujaca powie§é z czasow Chrobre-

4Q3BOJIEHO IfEH3yPOK).
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go p. t. 4,Bracia Zmartwychwstancy!l Naktad spotki

wydawnicze] ksiggarzy warszawskich.

Nakladem ksiggarni Maurycego Orgelbranda wyszly
nastepujace dzielka:

Jak sobie dziatwa radzila, opowiadania nauczajace
dla czytelnikow od lat 9 do 13 przez inastazye¢ Dzie-
duszyckg. Tres$¢ cata utozona w sposobie powie Sci,
przedstawiona jest w listach i dzienniczku pisanym
pizez chlopca czternastoletniego. Autorka tlomaczv
w nich wiele przedmiotow gospodarstwa spotecznego
dotyczacych i dotyka réznych chwil i wypadkow wa-
zny wptyw na wychowanie mtodziezy majacych. Ja-
sno$¢ 1 przystepno$¢ zaleca cala t¢ prace.

Z dziedziny przyrody, zyciorysy: kawatka wegla,
ziarnka soli, kropli wody, utamka zardzewiatego ze-
laza i bryty krzemienia. Przelozyla z angielskiego
Anastazya Dzieduszycka. Sam tytul objadnia tresc¢
dzietka, dodamy tylko, Zze opowiadania prowadza sa-
me przedmiota uzyte do wykladu jakby zyjace oso-
by, siedzace w posrod gronka dzieci i rozmawiajace
z niemi swobodnie. Formy tej nie jesteSmy zwolen-
Inikami, ale jak w tym razie szkody ona nie przyno-

si a dosy¢ si¢ przyczynia do ozywienia samego wy-
ktadu.

Obrazki z zycia mlodocianego wieku, napisane ory-
ginalnie przez Marya z Lozinskich Poptawska, wy-
danie drugie. Miesci si¢ w nich trzy powiesci p. t.
»Sierota, Il ,,Stefanek, 11 ,,Z zycia Janinki.l

Bog nie opusci, kto sie nain spusci opowiadanie Fr.
Hoffmanna, wolny przektad W. L. Anczyca, nakta-
dem ksiggarni Altenberga i JRobitschka. Cena k. 75.
Opowiadanie cate wielce zajmujace i z przyjemnoscia
odczytane by¢ moze.

Seryi liljowej bibljoteczki dla mlodziezy naktadem
ksiggarni Ferdynanda Hosicka wyszly dwie powiast-
| ki ttomaczone z angielskiego przez Zofij¢ Grabow-
iska: pierwsza p.t. Mali meiczyini — druga Ernest
| Elton leniwy chiopiec. Kazda z tych powieSci stano-

| wi oddzielng ksiazeczk¢ ozdobnie i starannie wy-

Album fotografji z obrazéw malarzy polskich nakta-
dem ksiggarni Altenberg i Robitschek, wyszto w 2 ch
seryach skladajacych si¢ po 14 fotografji w gabine-

towym formacie. Cena kazdej seryi rs. 7, pojedyn-

cze egzemplarze po kop. 50. Kupujacym obie serye

ztozone ze sztuk 28, dodang zostaje ozdobna teczka.

Z ,Systematycznego Kursu ,Yauk“
A JESKIEGO(
wyszly w nowem wydaniu
S"™WIAKT I DZIECI

czyli

NAUKA 0 RZECZACH
Cz¢$¢ Ism z 15 tablicami kolorowanemi.
Dla dzieci od lat 5 — 7.
Cena (juz w oprawie) Rs. 1 kop. 50.
Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

GIEOGR AFSJ A

zlicznemi drzeworytami. Dla dzieci od lat9 —12.

Cena (juz w oprawie) Rs. 1 kop. 50.
W dalszym ciggu tegoz wydawnictwa wyszla

Czesé 1pi* ,SWIATA 1 DZIECI“

zawierajaca:
M ¢ o Krajach i ludach z 17 tablicami Koloroianeini
dla dzieci od lat 10—12.
Cena (juz w oprawie) Rs. 1 kop. 80.
Do nabycia we wszystkich Ksiggarniach

Wydawca

S. Arct. Ksiegarz w Lublinie

Od Redakcyi.

MB"e

Tygodnik Méd i Powiesci jak i Przyjaciel
Dzieci, w przysztym 1877 roku, wychodzi¢
beda pod temi samemi co dotad warunkami
Upraszamy o wczesne nadsylanie nalezyto$ci
prenumeiacyjnej wprost do Redakcyi, gdyz
tylko tym jedynie sposobem dalsze przesylanie
pism bez zwloki nastgpowac moze.

Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD 1 POWIESCI

w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya
1 przesytka pocztowa:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Poétrocznie - rs. 5
Rocznie . . , rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI

w Warszawie Kwartalnie — k. 75.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedyeya
i przesytka pocztowa:

Kwartalnie o . rs. 1
Potrocznie  ....eeeciieeeee. rSi 2.
Rocznie  ...cciiiiieeeeeene, rSi 4,

Niska t¢ ceng pomimo zwigkszenia kosztow
wydawnictwa, utrzymujemy bez zmiany, aby
prenumerat¢ pisma uznanego juZz w swej uzy-
tecznosci, zrobi¢ przystepng dla kazdej ro-
dziny.

Adres doJ. K. Gregorowicza. Reda-
ktora Tygodnika Ro6d 1 Powiesci
i Przyjaciela Dzieci, w W arszawie
ulica Elektoralna Nr. 770 (4] nowy).

Przyjaciela Dzieci Nr 52 wyszed! z druku
i zawiera:

Wigilija (wiersz). — Rozyczka (dokonczenie). Kon-

stantynopol (z drzeworytem). — Wigilija bitwy pod Kirch-

holmem (z drzeworytem). — Czyny nauczajace, w Do-
datku: Na dworskim chlebie.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: DoJ.K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (mowy il).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ doda-
tek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28)
Dodatek.



